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Verehrte Kundin,
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Technische Daten

Mit Ihrem Vaillant Geyser MAG 125 haben Sie ein Qualitatsprodukt aus dem
Hause Vaillant erworben. Bitte lesen Sie vor Gebrauch lhres Geysers insbeson-
dere die Kapitel :
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Allgemeines Rechtliches Bedienung

sorgfdltig durch. Sie enthalten alles Wissenswerte Uber das Gerat.

Die weiteren Kapitel dieser Anleitung sind fiir den Fachhandwerker bestimmt,
der fiir die Erstinstallation verantwortlich ist.
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Gasabsperrhahn
Kaltwasser-Absperrventil
Kaltwasser-Zapfventil
Drehschalter

Sichtsffnung (Zindflamme)
Temperaturwahler
Warmwasser-Zaplventil
Piezo Ziinder
Kaltwasser-Zapfventil
Wasserauslouf/Strahlregler
Warmwasser-Zapfventil
Absperrventil *
Absperrventil

Fir Schaden, die durch Nichtbeach-
tung dieser Bedienungsanleitung ent-
stehen, Ubernehmen wir keine
Haftung.
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Hinweise Erstinstallation Werksgarantie
Der Vaillant Geyser MAG 125 muf3 Werksgarantie gewdhren wir nur bei
von einem qualifizierten Fachmann Installation durch einen anerkannten
installiert werden, der fir die Beach- Fachhandwerksbetrieb.

tung der bestehenden Vorschriften,
Regeln und Richtlinien verantwortlich

ist.
B . ifle - Die Vaillant Durchlauf-Gaswasserhei-
es“mmungsgemun zer (Vaillant Geyser) der Serie MAG
erwendung sind speziell fir die Warmwasserbe-

reitung mit Gas entwickelte Gerate.
Sie werden an einer Wand, vorzugs-
weise in der Néhe der regelmaBigen
Zapfstelle und des Abgasschornsteins
installiert, und kénnen mit den entspre-
chenden Zubehéren als Fernzapfer,
Direkt- und Fernzapfer oder als
Direktzapfer eingesetzt werden.

Der MAG 125 kann in Wohnungen,
Kellerrdumen, Abstell- oder Mehr-
zweckrdumen installiert werden,
wobei die entsprechenden DVGW-
Arbeitsblatter zu beachten sind.

Die Vaillant Geyser dirfen nur zu dem
oben genannten Zweck eingesetzt
werden.

/ /|'\ Jede miBbréuchliche Verwendung ist
et untersagt.

Tabelle 1: Typenibersicht

Typeniibersicht

Bestimmungs-| Kate- Gasart Nenn-
land gorie | (werksseitig) | wdrme-
Typ (Bezeichnung leistung
nach ISO P,
3166 [kw]
MAG DE 125/12 XZ 2E
MAG DE 125/12 XZ DE llo38,p 21LL 8,7
MAG DE 125/12 XZ 3B/P




Typenschild

g

Mit der CE-Kennzeichnung wird doku-

mentiert, daB die Gerdte MAG 125
gemdaP Tabelle 1 die grundlegenden
Anforderungen der Gasgeraterichtli-
nie (Richtlinie 90/396/EWG des

Rates) erfiillen.

Die Kurzzeichen auf dem Typenschild
bedeuten:

DE = Deutschland

leu3s/p = Mehrgasgerét fir Erdgas
und Flussiggas mit

Il = Kategorie Mehrgasgerdt

2 = Kategorieindex 2. Gasfamilie
(Erdgas)

E = Kategorieindex Gruppe E
LL = Kategorie Gruppe LL

3 = Kategorieindex 3. Gasfamilie
(Flussiggas)

B/P = Flissiggas Butan/Propan
G 20 = Normpriifgas Erdgas

G 30/31 = Normprifgas Flissiggas
20 mbar = Nenndruck des Erdgases

50 mbar = Nenndruck des Fliissig-
gases

H, = Heizwert (H,)

ALLGEMEINES
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Vaillant Warenzeichen

Vaillant
Geyser
MAG




RECHTLICHES

Sicherheitshinweise /A

Gasgeruch

Bei Gasgeruch verhalten Sie sich bitte
folgendermalBen:

® kein Licht ein-/ausschalten oder
andere elektrische Schalter be-
tatigen

® kein Telefon im Gefahrenbereich
benutzen

® keine offene Flamme benutzen
(z. B. Feuerzeug, Streichholz]

® Nicht rauchen
® Gasabsperrhahn schlieffen
® Fenster und Turen 6ffnen

® Gasversorgungsunternehmen oder
lhren anerkannten Fachhandwerks-
betrieb benachrichtigen

Verdnderungen

Sie dirfen keine Verdnderungen
® am Gerdt

® an den Zuleitungen

® sowie an den Ableitungen fir
Abgas vornehmen.

Das Veranderungsverbot gilt ebenfalls
fir bauliche Gegebenheiten im

Umfeld des Gerdtes, soweit diese Ein-

fluB auf die Betriebssicherheit des
Gerdtes haben kénnen.

Beispiele hierfir sind:

® Be- und Entliftungséffnungen in
Tiren, Decken, Fenstern und Wan-
den dirfen Sie nicht verschlieBen,
auch nicht zeitweise. Uberdecken
Sie beispielsweise keine Liftungsoff-
nungen mit Kleidungssticken o.4.
Bei Verlegung von Bodenbeldgen
dirfen die Liftungsoffnungen an
den Turunterseiten nicht verschlos-
sen oder verkleinert werden.

® Die ungehinderte Zufuhr der Zuluft
zu dem Gerat diirfen Sie nicht
beeintrachtigen. Achten Sie hierauf
besonders beim eventuellen Aufstel-
len von Schranken, Regalen oder
ahnlichem unterhalb des Gerdétes.
Eine schrankartige Verkleidung des
Gerdtes unterliegt entsprechenden
Ausfihrungsvorschriften. Fragen Sie

hierzu lhren Fachhandwerksbetrieb,
falls eine derartige Verkleidung von
lhnen gewunscht ist.

e Offnungen fir Zuluft und Abgas
missen Sie freihalten. Achten Sie
darauf, daB z. B. Abdeckungen der
Offnungen im Zusammenhang mit
Arbeiten an der Aussenfassade
wieder entfernt werden.

® Die Gerate dirfen nicht in Raumen
installiert werden, aus denen Luf-
tungsanlagen oder Warmluft-Hei-
zungsanlagen Luft mit Hilfe von
Ventilatoren absaugen (z.B. Dunst-
abzugshauben, Waschetrockner).

® Beim Einbau von fugendichten Fen-
stern missen Sie in Absprache mit
lhrem anerkannten Fachhandwerks-
betrieb dafir Sorge tragen, daf} die
ausreichende Zufuhr der Verbren-
nungsluft zum Gerat weiterhin
gewahrleistet ist.

Fir Anderungen am Gerdt oder im
Umfeld ist in jedem Fall der anerkann-
te Fachhandwerksbetrieb zustandig!




Sicherheitshinweise

(Fortsetzung)

Vorsichtshinweise

Explosive und leicht entflammbare

\ Stoffe

Verwenden oder lagern Sie keine
explosiven oder leicht entflammbaren
Stoffe (z. B. Benzin, Farben usw.) im
Aufstellungsraum des Gerdtes.

Inspektion/Wartung

Voraussetzung fir davernde Befriebs-
bereitschaft, Zuverlassigkeit und hohe
Lebensdauer ist eine regelmaBige
Inspektion/Wartung des Gerdtes
durch den Fachmann. Beauftragen Sie

Ihren anerkannten Fachhandwerksbe- .

trieb mit der Durchfihrung. Wir emp-
fehlen hierzu den Abschluf} eines
Inspektions-/Wartungsvertrages mit
Ihrem anerkannten Fachhandwerksbe-
trieb.

Verbrithungen vermeiden

Bitte beachten Sie, daB das aus den
Zapfventilen ausflieBende Wasser
heif} sein kann.

Korrosionsschutz

Verwenden Sie keine Sprays, Lésungs-
mittel, chlorhaltigen Reinigungsmittel,
Farben, Klebstoffe usw. in der Umge-
bung des Gerates. Diese Stoffe kan-
nen unter ungiinstigen Umsténden zu
Korrosion - auch in der Abgasanlage -
fihren.

Undichtheiten

Bei Undichtheiten im Warmwasserlei-
tungsbereich zwischen Gerdt und
Zapfstellen schliefen Sie bitte sofort
das Kaltwasser-Absperrventil am
Gerdt und lassen Sie die Undichthei-
ten durch lhren anerkannten Fach-
handwerksbetrieb beheben.

RECHTLICHES



RECHTLICHES

Vorschriften, Regeln und
Richtlinien

Die Installation des Vaillant Geysers
darf nur von einem anerkannten Fach-
mann durchgefihrt werden.

Dieser iibernimmt auch die Verantwor-

tung fiir die ordnungsgeméfle Installo-
tion und die erste Inbetriebnahme.

Vor der Installation des Vaillant Gey-

sers sollte die Stellungnahme des Gas-

versorgungsunternehmens und des
Bezirks-Schornsteinfegermeisters ein-
geholt werden.

Fir die Installation sind insbesondere
die nachfolgenden Gesetze, Verord-
nungen, fechnischen Regeln, Normen
und Bestimmungen in jeweils giiltiger
Fassung zu beachten:

® Bestimmungen der zustandigen
Bauaufsichtsbehorde (meistens ver-
treten durch den Bezirks-Schorn-
steinfegermeister).

® Bestimmungen des zustdndigen
Gasversorgungs-Unternehmens
(GVU).

® Gesetz zur Einsparung von Energie
(EnEG) mit der dazu erlassenen

,Verordnung iiber energiesparende

Anforderungen an heizungstechni-

sche Anlagen und Brauchwasseran-

lagen (Heizungsanlagen-Verord-
nung - HeizAnlV)".

® Technische Regeln fiir Gas-Installati-

on DVGW-TRGI 1986/96 Wirt-
schafts- und Verlagsgesellschaft
Gas und Wasser mbH, Bonn.

® DVGW Arbeitsblatt W 382
Einbau und Betrieb von Druckmin-
derern in Trinkwasserverbrauchsan-
lagen.

® Technische Regeln Flijssiggas
TRF Band 1 1996
TRF Band 2 1997

Wirtschafts- und Verlagsgesellschaft

Gas und Wasser mbH, Bonn.

® DIN 1988 - Technische Regeln fir
Trinkwasser-Installation (TRWI)
Beuth Vertrieb GmbH, Berlin.

® DIN 4756 - Gasfeuerungen in
Heizungsanlagen
Beuth Vertrieb GmbH, Berlin.

® Feuerungsverordnung des jeweili-
gen Bundeslandes.

® Ein Abstand des Gerates zu Bautei-
len aus brennbaren Baustoffen
bzw. zu brennbaren Bestandteilen
ist nicht erforderlich, da bei Nenn-
warmeleistung des Gerdates hier
eine niedrigere Temperatur auftritt
als die zulassige Temperatur von

85 L.




Vor Inbetriebnahme

Inbetriebnahme

MAG 125 30/0

Abb. 1: Absperreinrichtungen &ffnen
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Abb. 2: Zindflamme anziinden

BEDIENUNG @

Absperreinrichtungen 6ffnen

e Offnen Sie den Gasabsperrhahn
(1) durch Eindriicken und Drehen
des Griffes nach links bis zum
festen Anschlag (Vierteldrehung]).

e Offnen Sie das Kaltwasser-Absperr-
ventil (2) durch Drehen nach links
bis zum festen Anschlag.

Zindflamme anzinden

® Drehschalter (4) eindriicken und
von der AUS-Stellung ® nach links
bis zum Anschlag in die Zindstel-
lung & drehen.

® Halten Sie den Drehschalter (4) in
dieser Stellung, wahrend Sie gleich-
zeitig den Druckknopf (8) ein-

. driicken.

wr Sie konnen die gezindete Zind-
flamme durch die Sichtéffnung (5)
(siehe Bild Seite 3) beobachten.

e Halten Sie bei breanender Ziind-
flamme den Drehschalter (4) noch
etwa 10 Sekunden in dieser Position.

v Wurde die Zindflamme nicht
gezindet, so halten Sie den Dreh-
schalter (4) etwas langer, bevor Sie
den Druckknopf (8) betatigen, um
eventuell die in der Zindgasleitung
vorhandene Luft auszuspiilen (der
Drehschalter (4) befindet sich hier-
bei in der Zindstellung & ).

Dieser Vorgang kann unter Umstdn-
den auch etwas lénger davern, wenn
der Vaillant Geyser léngere Zeit
aufer Betrieb war und der Gasab-
sperrhahn geschlossen war.

Wiederholen Sie anschlieBend den
Zindvorgang wie oben beschrieben.
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Inbetriebnahme

(Fortsetzung)

Warmwasserbereitung

@ﬂ AUS-Stellung
/ .
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ZUND-Stellung
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0 BETRIEBS-
BEREITSCHAFTS-
Stellung

Abb. 3: Betriebsbereitschaft einstellen

Abb. 4: Warmwassertemperatur wihlen

Betriebsbereitschaft einstellen

® Drehschalter (4) durch Druckent-
lastung und Linksdrehung aus der

Zindstellung 4 in die Stellung
BETRIEBSBEREITSCHAFT drehen.

v Der Vaillant Geyser geht in der
Stellung BETRIEBSBEREITSCHAFT
selbsttatig in Betrieb, wenn Sie eine
Warmwasser-Zapfstelle 6ffnen.

Warmes Wasser zapfen

® Drehen Sie das Warmwasser-Zapf-
ventil am Vaillant Geyser (7) oder
an der entfernten Zap?/stelle (11)-z.B.
Waschtisch oder Kiichenspiile -
nach links, so geht der Vaillant
Geyser selbsttatig in Betrieb und lie-
fert lhnen warmes Wasser.

® Der Vaillant Geyser geht selbsttatig
auBer Betrieb, wenn Sie das
Warmwasser-Zapfventil am Geyser
(7) oder an der entfernten Zapfstelle
(11) durch Drehen nach rechts
schlieBen.

v Sollte |hr Geyser beim Zapfen an
der entfernten Zapfstelle (11) nicht
in Betrieb gehen, Uberprifen Sie
bitte, ob ein eventuell vor der Zapf-
stelle eingebautes Absperrventil (12)
voll geéf?net ist.

v Weiterhin kann ein im Wasseraus-
lauf (10) der Zapfstelle eingebauter
Strahlregler verschmutzt sein. Sie
kénnen den Strahlregler zur Séube-
rung in den meisten Féllen durch
Linksdrehen abschrauben. Bei Ver-
kalkung empfehlen wir, diesen mit
einem kalklosenden Mittel (Essig) zu
behandeln.




Warmwasserbereitung

(Fortsetzung)

MAG 125 54/0

Abb. 5: Kaltes Wasser zapfen
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Abb. 7: Bedienung der Handbrause*

BEDIENUNG 7’3

Kaltes Wasser zapfen oder beimischen

® Drehen Sie das Kaltwasser-Zapfven-
til (3) am Vaillant Geyser oder an
der entfernten Zapfstelle (9) nach
links.

w Achten Sie darauf, daf3 das
Absperrventil (13) gedffnet ist.

Wassertemperatur einstellen

Mit dem Temperaturwahler (1) kénnen
Sie die Wassertemperatur variieren:

* Temperaturwdhler nach rechts her-
um ¢ drehen:
weniger Wasser — Temperatur

héher

* Temperaturwdhler nach links herum
¥\ drehen:
mehr Wasser — Temperatur
niedriger.

Bedienung der Handbrause

Ist Ihr Vaillant Geyser mit einer Hand-
brause fir Direktzapfung (17)* ausge-
stattet, erfolgt die Zapfung warmen
Wassers wahlweise iber Handbrause
oder Schwenkauslauf (18) durch ent-
sprechende Betdtigung der Wahl-
knépfe an der Weiche (16).

* Zusatzausstattung

11
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AuBerbetriebnahme

12
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Abb. 8: Gerat ausschalten
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Abb. 9: Absperreinrichtungen schlieen

Gerdt ausschalten

® Drehen Sie den Drehschalter (4)
aus der Stellung BETRIEBSBEREIT-
SCHAFT in die AUS-Stellung ®.

v Die Ziondflamme verldscht und die
Gaszufuhr zum Brenner des Vail-
lant Geyser ist jetzt abgesperrt.

Absperreinrichtungen schlieBen

® SchlieBen Sie den Gasabsperrhahn
(1) und das Kaltwasser-Absperr-
ventil (2) durch Drehen nach rechts
bis zum festen Anschlag (Viertel-
drehung).




Frostschutz
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Abb. 10: Entleeren bei Frostgefahr

BEDIENUNG /f

Bei Frostgefahr im Aufstellungsraum ist
es erforderlich, daB Sie lhren Vaillant
Geyser entleeren.

Gehen Sie dabei wie folgt vor:

® SchlieBen Sie Gasabsperrhahn (1)
und das Kaltwasser-Absperrventil
(2) durch Drehen nach rechts bis
zum festen Anschlag.

~® Drehen Sie den Temperaturwahler

(6) nach links bis zum Anschlag.

o Offnen Sie das Warmwasser-Zapf-
ventil (7) durch Drehen nach links
bis zum Anschlag.

e Offnen Sie alle weiteren am
Vaillant Geyser angeschlossenen
Warmwasser-Zapfstellen, damit
Gerdt und Leitungen vollstandig
entleert werden.

® Schrauben Sie die Entleerungs-
schraube (19) durch Drehen nach
links heraus.

® Flieft kein Wasser mehr aus den
Warmwasser-Zapfventilen und dem
Entleerungsstutzen, 6ffnen Sie das
Kaltwasser-Absperrventil (3) und
schrauben Sie die Entleerungs-
schraube (19) wieder ein.

Nehmen Sie nach dem erneuten Fiil-
len des Vaillant Geysers diesen erst
wieder in Betrieb, wenn nach Offnen
des Kaltwasser-Absperrventils (2)
Wasser an den angeschlossenen
Warmwasser-Zapfstellen austritt. Hier-
durch ist gewdhrleistet, daf der Vail-
lant Geyser ordnungsgemé@f mit Was-
ser gefllt ist.
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Storungen/Wartung

‘Energiespartips

14

Stérungen

Bei Stérungen am Gerat oder in der
Anlage ziehen Sie bitte zwecks
Stérungsbehebung unbedingt einen
Fachmann zu Rate.

Nehmen Sie unter keinen Umstanden
selbst Eingriffe oder Manipulationen

am Vaillant Geyser oder an anderen
Teilen der Anlage vor.

Bei aufiretendem Gasgeruch verhalten
Sie sich bitte wie folgt:

® kein Licht ein-/ausschalten oder
andere elektrische Schalter be-
tatigen

@ kein Telefon im Gefahrenbereich
benutzen

® keine offene Flamme benutzen
(z. B. Feuerzeug, Streichholz)

® Nicht rauchen
e Gasabsperrhahn schlieBen
® Fenster und Turen &ffnen

e Gasversorgungsunternehmen oder
lhren anerkannten Fachhandwerks-
betrieb benachrichtigen

Bei eventuellen Undichtheiten im
Warmwasserleitungsbereich schlieflen
Sie bitte sofort das Kaltwasser-
Absperrventil.

Nehmen Sie den Vaillant Geyser erst
wieder in Betrieb, wenn die Stérung

von einem Fachmann behoben wurde.

® Sparen Sie Energie, indem Sie die

Zindflamme wéhrend langerer Still-

standszeiten des Vaillant Geysers
(z. B. nachts) ausschalten.

Inspektion/Wartung

Voraussetzung fiir davernde Betriebs-
bereitschaft, Zuverlassigkeit und hohe
Lebensdaver ist eine regelmaBige
Inspektion/Wartung des Gerates
durch den Fachmann. Beauftragen Sie
lhren anerkannten Fachhandwerksbe-
trieb mit der Durchfihrung. Wir emp-
fehlen hierzu den AbschluB eines
Inspektions-/Wartungsvertrages mit
lhrem anerkannten Fachhandwerksbe-
frieb.

Abgassensor

lhr Vaillant Geyser ist mit einem
Abgassensor ausgeristet.

Stromt bei nicht ordnungsgeméBer
Abgasanlage Abgas in den Aufstel-
lungsraum des Gerétes, so schaltet
der Abgassensor die Gaszufuhr zum
Gerdat ab. -

Nach Abschalten des Gerétes durch
den Abgassensor kann das Gerét wie
auf den Seiten 9 und 10 beschrieben
nach Abkihlen des Abgassensors wie-
der in Betrieb genommen werden.

Bei wiederholter Abschaltung ziehen
Sie einen Fachmann zu Rate.
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Abb. 11: Geréte- und AnschluBabmessungen

INSTALLATION | £

Abmessungen

® GosUnterputzinstallation
® Gas-Avfputzinstallation

1 GasanschluB

2 Kaltwasser-Anschlul3

3 Kaltwasser-Zapfventil

4 Drehschalter

6 Temperaturwéhler

7 Warmwasser-Zapfventil
18 Schwenkauslauf fir Direktzapfung
20 Stromungssicherung
21 Authéngesffnung
22 Mantel
23 Sichtéffnung Ziindflamme
24 Auslauftille

Zubehor

Das fir den Vaillant Geyser erhaltliche
Zubehdr kann der Preisliste VG ent-

nommen werden.

15



ﬁ INSTALLATION

Vorinstallation

Montage Gasabsperrhahn

und Wasseranschlisse

(Unterputzinstallation)
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Abb. 13: Vorinstallation
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Abb. 14: Montage Gasabsperrhahn (Erdgas)/
Wasseranschliisse

e Verlegen Sie nach Festlegung des

Gerdtestandortes den Gas- (27) und
KaltWasseranschluB (28). Bei Aus-
legung des Gerdtes als Fernzapfer
ist der Anschluf3 (29) mit vorzuse-
hen.

Je nach raumlichen Verhaltissen
kénnen die mittlere (26) oder die
seitlichen Offnungen in der Gerd-
terickwand zur Befestigung ver-
wendet werden (s. Abb. 13, oben).

® Befestigen Sie die Gewindebolzen

(26) oder Haken fir Befestigungsoff-

nungen (21) des Gerates in der
Wand.

® Schrauben Sie den Gasabsperr-

hahn (1) mit O-Ring mit 65 mm
Wandabstand von der verputzten
oder gefliesten Wand dichtend in
die Gasleitung ein.

@ Schrauben Sie das Kaltwasserab-

sperrventil (2) mit 50 mm Wandab-
stand dicht in die Kaltwasserleitung
ein.




Geriitemontage

AnschluB an Gas- und
Wasserleitung
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Abb. 15: Gerét aufhéngen
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Abb. 16: Gerit an Gas- und Wasserleitung

anschlieBBen

INSTALLATION ﬁ

® Ziehen Sie alle Drehknépfe ab.

® Ziehen Sie den Geratemantel (22)
nach vorne ab.

e Hangen Sie das Gerat mit den Aus-
sparungen der Rickwand (21) an
den Gewindebolzen (30) bzw. den
Haken.

® Bei Verwendung des Gerdtes fir
Erdgasbetrieb setzen Sie den Gas-
absperrhahn (1) mit O-Ring in den
GasanschluB des Gerdtes bis
Anschlag ein und befestigen Sie ihn
mit der Arretierschraube (33).

® Bei Verwendung des Gerdtes fir
Flussiggasbetrieb setzen Sie das
GasanschluBstiick (34) mit ORing
in den Gasanschluf} des Gerdtes
ein und befestigen Sie es mit der
Arretierschraube (33). Verbinden
Sie das GasanschluBstick (34) und
das GasanschluBrohr (35) mittels
der Verschraubung.

® Schrauben Sie das Kaltwasser-
Absperrventil (2) mit der Uberwurf-
mutter am Kaltwasseranschluf} des
Gerates an.

. ® Bei Verwendung des Gerdites als

Fernzapfer schrauben Sie die Ver-
schluBkappe (31) vom Wasser-.
schalter (32) ab und schrauben Sie
den Warmwasseranschlufy mit
Uberwurfmutter am Wasserschalter
(32) an.



ﬁ INSTALLATION

Montage der Verkleidung
und Abgasanschlufl

Betriebsbereitstellung

18
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Abb. 17: Montage der Verkleidung/Abgasan-
schlu

Die erste Inbetriebnahme und Bedie-
nung des Gerdtes sowie die Einwei-
sung des Betreibers missen von einem
qualifizierten Fachmann durchgefiihrt
werden.

Bei der ersten Inbetriebnahme ist eine
Gaseinstellung gemdaB Seiten 19 - 22
durchzufihren.

Die weitere Inbetriebnahme/Bedie-
nung nehmen Sie bitte vor wie auf
den Seiten 2 und 10 beschrieben.

® Setzen Sie den Gerdtemantel (22)
auf das Gerat auf und rasten Sie
die Klemmfeder (38) der Gerda-
terickwand ein.

e Stecken Sie alle Bedienungsknopfe
auf.

® Setzen Sie das Abgasrohr (37) in
die Strémungssicherung (20) ein.

w Achten Sie hierbei auf den richtigen
Sitz des Rohres im Kragen (36) der
Strdmungssicherung.




Werksseitige Gasein-
stellung

2E,

3 B/P,

2 L,
- S peaits . i G 25~ G20- G 30/31-
Ubersicht iiber die werkseitige
Gaseinsislkmg derGertile 20 mbar 20 mbar 50 mbar
12,4 15 257
Vordiise'! Vordise'
1 L, Tabelle 4, Seite'22
Voruntersuchung

Angaben zur Gerdteausfihrung
(Kategorie und eingestellte Gasart)
auf dem Gerdteschild mit der értlich
vorhandenen Gasart vergleichen.

nehmen.

* Umstellung/Anpassung auf vorhandene Gasart
gemaB entsprechendem Kapitel vornehmen.

* Kontrolle der Gaseinstellung wie auf Seite 20 und
Funktionspriffung wie auf Seite 22 beschrieben vor-

* Kontrolle der Gaseinstellung wie auf Seite 20
und Funktionsprifung wie auf Seite 22 beschrieben.
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Abb. 19: Kontrolle der Gaseinstellung
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Kontrolle der Gasein-
stellung

Die Kontrolle der Gaseinstellung
erfolgt mittels der Uberprifung des
AnschluBdruckes. Gehen Sie dabei

wie folgt vor:

® |dsen Sie die Dichtungsschraube
(42) des AnschluBdruck-Mef3-

stutzens. -

@ SchlieBen Sie ein U-Rohr-Mano-
meter an.

® Nehmen Sie das Gerdt entspre-
chend den Seiten @ und 10 in
Betrieb und zapfen Sie Warm-
wasser.

® Messen Sie dann den Anschluf3-
druck (GasflieBdruck).

Der AnschluBdruck muB3 liegen:
fir Erdgas (2. Gasfamilie):
zwischen 17 und 25 mbar

fur Flussiggas (3. Gasfamilie)
zwischen 42,5 und 57,5 mbar.

Bei AnschluBdriicken auBerhalb der
genannten Bereiche darf keine Inbe-
triebnahme des Gerates vorgenom-
men werden. Falls der Fehler nicht
behoben werden kann, ist das zustdn-
dige GVU zu benachrichtigen.

e Nehmen Sie das Gerdat auBer
Betrieb.

® Schrauben Sie das U-Rohr-Mano-
meter ab.

® Schrauben Sie die Dichtungsschrau-
be (42) des AnschluBdruck-MeBstut-

zens wieder dicht ein.
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Abb. 20: Uberpriifung der Wirmebelastung

a ]

Uberpriifung der Warme-
belastung

(volumetrische Methode)

Stellen Sie vor der Uberpriifung der
Warmebelastung nach der volumetri-
schen Methode sicher, daB alle weite-
ren Gasverbrauchseinrichtungen ab-
geschaltet sind und keine Zusatzgase
(z: B. Flissiggas-Luft-Gemische) zur
Spitzenbedarfsdeckung eingespeist
werden.

Informationen hieriiber kénnen Sie
beim zustdndigen GVU einholen.

Gehen Sie anschlieBend wie folgt vor:

® Drehen Sie den Temperaturwéhler
(6) nach rechts bis zum Anschlag.

® Suchen Sie in Tabelle 4, Seite 22,
den erforderlichen Gasdurch-
fluBwert in |/min heraus.

® Nehmen Sie das Gerat entspre-
chend den Seiten @ und 10 in
Betrieb.

® Zapfen Sie Warmwasser.

v Die Warmwasserzapfmenge
muB mindestens 2,5 |/min
betragen.

® lesen Sie nach ca. 5 Minuten
Betriebsdauer des Gerdtes den
GasdurchfluBwert am Gaszahler ab
und vergleichen Sie ihn mit dem
Tabellenwert.

e Folgende Abweichungen sind
zulassig: -
+5% bei der 2. Gasfamilie
+5% bei der 3. Gasfamilie

@ Nehmen Sie das Geréit auBer
Betrieb.

Y e
Bei Uberschreitung der o. g.

Abweichungen nehmen Sie bitte eine
Kontrolle der eingesetzten Diisen
anhand von Tabelle 4, S. 22, vor.
LaBt sich die Abweichung hierdurch
nicht erklaren, benachrichfigen Sie
bitte den Kundendienst. Es darf keine
Inbetriebnahme des Geréites vorge-
nommen werden.
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Funktionspriifung

Unterrichtung des
Betreibers

GASEINSTELLUNG

® Nehmen Sie das Gerdt entspre- e Uberprifen Sie Uberziindung und
chend den Seiten 9 und 10 in gleichmaBiges Flammenbild des
Betrieb. Hauptbrenners. ,

® Priifen Sie das Gerét auf Dichtheit. @ Gebrauchsanleitung auf den Geré-

® Prijfen Sie die einwandfreie Abgas- temantel aufkleben.
fihrung an der Strémungssiche- e Kunden mit der Gerdtebedienung
rung. vertraut machen.

® Nehmen Sie eine Funktionsprifung @ Wartungsvertrag empfehlen.
des Abgassensors vor.

Der Betreiber der Anlage ist iber die @ Unterrichtung iiber getroffene Mal3-

Handhabung und Funktion zu unter- nahmen zur Verbrennungsluftversor-
richten. Dabei sind insbesondere fol- gung und Abgasfihrung mit beson-
gende MafBnahmen durchzufihren: derer Betonung, daf3 diese Maf3-

nahmen nicht nachteilig verandert

® Ubergabe der zugehdrigen Bedie- B il A g

nungsanleitung.
® Hinweis auf die Notwendigkeit einer

regelmaBigen Inspektion/ Wartung
der Anlage (Inspektions-/Wartungs-

vertrag).
Gasdurchflufitabelle
Gasfamilie H; Kennzeichnung? Gasdurchfluf3
Betriebsheizwert bei Nennwdrmebelastung
kWh/m? MJ/m*® | Brenner-| Ziind- | Vor- in |/min."
disen | brenner-| dise MAG
diise : 125
2. Gasfamilie
Erdgas - 7/130 1x380 21,5
Gruppe 2LL
9,45 34,02 40

Gruppe 2E 7/110 1x330 18,5
3. Gasfamilie
Fldssigais 3 B/P 32,25 116,09 7/062 13 1x200 5.4

Tabelle 4: Gasdurchfluitabelle

1115 °C, 1013 mbar, trocken.
2 Die Disen sind mit den in dieser Tabelle aufgefiihrien Werten gestempelt.
Die Kennzeichnung entspricht dem Bohrungsdurchmesser multipliziert mit 100.

Disendrucktabelle
Gasfamilie Gerdte- Wobbe-Index Disendruck
kennbuch- W, bei Nennwdrmebelastung

stabe (kWh/m?) in mbar %

2. Gasfamilie

Erdgas 2LL 12,4 58

Gruppe 2LL - :

Gruppe 2E 2H 15 7,5

Tabelle 5: Diisendruck

22

115 °C, 1013 mbar, trocken.
21 mbar entspricht mit ausreichender Genauigkeit 10 mm WS.
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Abb. 21: Gasumstellung beim Erdgasgerit

r-;

Anpassung von Erdgas
2LL avf Erdgas 2E oder
vmgekehrt

L2 Die Umstellung darf nur mit
den ab Werk lieferbaren Umstellsat-

zen vorgenommen werden.

@ Nehmen Sie den Geratemantel ab.
® Bauen Sie den Brenner (57) aus.

® Nehmen Sie den Disentrager (55)
vom Brenner ab.

® Schrauben Sie die Brennerdiisen
(43) aus.

w Vergleichen Sie die Disen-
kennzeichnung mit Tabelle 4,

Seite 22.

® Schrauben Sie die neuen Brenner-
diisen aus dem Umstellsatz ein.

vw Die Disen sind metallisch dich-
tend, sie missen gasdicht ange-
zogen, dirfen aber nicht iber-
dreht werden. Dichtmaterialien
wie Kit, Hanf usw. diirfen nicht
verwendet werden.

® Wechseln Sie die Vordiise (63)
gemaf Tabelle 4, Seite 22.

® Bauen Sie den Brenner (57) wieder
ein.

® Priifen Sie die Brennerverschrau-
bung auf Dichtheit.

e Uberpriifen Sie die Gaseinstellung
wie ab Seite 20 beschrieben.

® Bringen Sie das Umstellklebeschild
in Ndhe des Gerdteschildes an.
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Abb. 23
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Umstellung von Erdgas
aut Flissiggas oder
vmgekehrt

® Nehmen Sie den Gerdatemantel ab.

e Bauen Sie den Brenner (57) aus.

® Nehmen Sie den Diisentriger (55)
vom Brenner ab.

e Schrauben Sie die Brennerdiisen
(43) heraus.

® Schrauben Sie die neuen Brenner-
disen (43) gemaB Angaben Tabel-
le 4, Seite 22 hinein.

v Bei der Umstellung auf Erdgas
sind die Brennerdisen gemaB
Tabelle 4 entsprechend der Erd-

. gasgruppe zu verwenden.

v Die Disen sind metallisch dich-
tend. Sie missen gasdicht ange-
zogen, dirfen aber nicht Gber-
dreht werden. Dichtmaterialien
wie Kitt, Hanf usw. diirfen nicht
verwendet werden.

® Wechseln Sie die Ziindbrenner-
dise gemal Angaben Tabelle 4,
Seite 22.

® Wechseln Sie die Vordise (63)
gemaf Angaben Tabelle 4,
Seite 22.

® Losen Sie die Schrauben (56).

® Nehmen Sie die Abdeckplatte (64)
ab (steht unter Federdruck).

® Bauen Sie Gehdusedichtung, Ventil-
feder und Ventilteller aus.

® Bauen Sie Ventilteller und Gehduse-
dichtung aus dem Umstellsatz sowie
die vorhandene Ventilfeder ein.

® Schrauben Sie die Abdeckplatte
(64) fest.

® Baven Sie den kompletten Brenner
ein.

® Kleben Sie das neue Typenschild
ein.

® Priifen Sie die BrenneranschluBver-
schraubung, Ziindbrennerverschrau-
bung und Abdeckplatte auf Dicht-
heit.

e Uberpriifen Sie die Gaseinstellung
gemaf Seite 19 und der Tabelle 4,
Seite 22.




Abgassensor

Durchfiihrung der
Wartung

INSPEKTION/WARTUNG .5

Die MAG-Durchlauf-Wasserheizer
sind mit einem Abgassensor ausgestat-
tet. Bei nicht ordnungsgemafer Ab-
gasanlage schaltet dieser bei Ausstro-
men von Abgas in den Aufstellraum
das Gerét verriegelnd ab.

Funktionskontrolle

® Abgasweg mit Vaillant Abgas-
facher absperren.
Der Vaillant Abgasfacher ist als
Ersatzteil (Nr. 99-0301) zu bezie-
hen. Die Handhabung ist in der mit-
gelieferten Gebrauchsanleitung
beschrieben.

Zur Durchfihrung der nachfolgend
beschriebenen Wartungsarbeiten ist
das Gerdt zundchst zu entleeren.

Reinigen des Geréteheizkorpers

Wenn Sie den Gerdteheizkérper aus-
bauen, achten Sie bitte darauf, daB
der Heizschacht nicht verbogen wird.

® Bei geringer Verschmutzung geniigt
es, die Lamellen des Heizkérpers
mit einem scharfen Wasserstrahl zu
durchspiilen.

® Bei starkerer Verschmutzung kann
auch eine weiche, haushaltsiibliche
Birste zur Reinigung des Lamellen-
blocks verwendet werden. Der
Lamellenblock ist méglichst von
oben und unten in einem Behdlter
mit heiBem Wasser zu reinigen.

e Arbeiten Sie nur mit geringem
Birstendruck. Die Lamellen diir-
fen auf keinen Fall verbiegen!

® Spiilen Sie anschlieflend den
Gerdateheizkorper unter flieBend
‘Wasser ab.

® Bei Verschmutzungen mit &ligen
oder fefthaltigen Bestandteilen soll-
ten Sie den Heizkérper unter Zusatz
von fettlésenden Waschmitteln in
einem heiffen Wasserbad reinigen.

® Gerdt in Betrieb nehmen.

® Das Gerat muf3 innnerhalb von
2 Minuten automatisch abschalten.

® Gerdt kann dann nach einer Warte-
zeit von wenigen Minuten von
Hand wieder in Betrieb genommen
werden (siehe Seite 14).

Bei nicht ordnungsgemafer Funktion
darf das Gerdt nicht in Betrieb genom-
men werden!

Verwenden Sie in keinem Fall Draht-
birsten oder andere dhnlich harte
Birsten zur Reinigung des Gerateheiz-
korpers.

Beim Reinigungsvorgang kann es zu
einem geringen Abtrag der Beschich-
tung kommen. Die Funktion des
Gerdteheizkorpers wird dadurch
jedoch nicht beeintrachtigt.

Achten Sie beim Einbau des Heizkér-
pers darauf, daB Heizschacht und
AnschluBrohre nicht verbogen werden
und daf3 die Brennerkammern mittig
unter dem Heizschacht ausgerichtet
sind.

25




| INSPEKTION/WARTUNG

26

Kleinere Schdden der Beschichtung
des Gerdteheizkorpers

Kleinere Schaden der Beschichtung
kénnen Sie mihelos mit dem hierfiir
vorbereiteten Supral-Stift (Ersatzteil-
Nr.: 99-0310) ausbessern.

Hierzu muB die Schadensstelle
trocken, frei von Ablagerungen und
fetthaltigen Riickstanden sein. Schiit-
teln Sie den Supral-Stift vor Gebrauch
kraftig durch und tragen Sie an-
schlieBend das Beschichtungsmaterial
dinn und gleichmaBig auf.

vir Die Beschichtung ist lufttrocknend
und verlangt keinerlei Nacharbeit.
Das Geréat kann unmittelbar nach
dem Beschichten wieder betrieben
werden.

Entkalken des Gerateheizkorpers

Je nach Wasserbeschaffenheit emp-
fiehlt sich eine periodische, brauch-
wasserseitige Entkalkung des Gerdte-
heizkdrpers mit einem handelsiiblichen
Kalkléser. Die zugehérigen Gebrauchs-
anleitungen sind zv beachten.

Reinigen des Brenners

Eventuelle Verbrennungsriickstande
sind mit einer Messing-Drahtbirste zu
entfernen. Disen, Injektoren und Ziind-
brennerdiise missen gegebenenfalls
mit einem weichen Pinsel gereinigt
und mit PreBluft ausgeblasen werden.
Bei starkerer Verschmutzung kann der
Brenner mit Seifenlauge ausgewaschen
und mit klarem Wasser nachgespiilt
werden.

Uberpriifung des Wasserschalters

Der Wasserschalter ist normalerweise
wartungsfrei. Lediglich bei ungiinstiger
Wasserbeschaffenheit sollte der Was-
sermengenregler (von unten zu wech-
seln) auf Verschmutzung oder Verkal-
kung periodisch tiberpriift werden.

Ersatzteile

Eine Aufstellung eventuell benétigter
Ersatzteile enthalten die jeweils glti-
gen Ersatzteil-Kataloge. Auskinfte
erteilen die Vaillant Vertriebsbiiros.

Funktionspriifung

Nach Durchfihrung der Inspektion/
Wartung ist das Gerdt einer Funktions-
prifung zu unterziehen:

® Nehmen Sie das Gerdt in Betrieb.
@ Prisfen Sie die Zindflamme.

@ Prifen Sie Uberziindung und gleich-
maBiges Flammenbild des Haupt:
brenners.

® Priifen Sie das Gerat auf Dichtheit.

e Prifen Sie samtliche Stever- und
Uberwachungseinrichtungen auf
richtige Einstellung und einwand-
freie Funktion.

® Prijfen Sie die einwandfreie Abgas-
fihrung der Strémungssicherung.

® Nehmen Sie eine Funktionsprifung
des Abgassensors vor.

® Wird das Gerdt auBBer Betrieb
genommen, muf3 nach weniger als
60 Sekunden das durch den Ther-
mostrom gesteuerte Gassicherheits-
ventil schlieBen.




Werksgarantie

Vaillant

Werkskundendienst ¢

Hier finden Sie eine Aufstellung der Telefonnummern
unseres Werkskundendienstes.

Alle Fernsprechanschliisse sind mit einem automati-
schen Anrufbeantworter/Auskunftgeber ausgeriistet,
welche auBerhalb der Geschiiftszeiten angeschaltet
sind und Nachrichten (z. B. Auftriige) entgegen-
nehmen.

WERKSKUNDENDIENST

Dem Eigentimer des Gerdtes rGumen
wir eine Werksgarantie zu den in der
Bedienungsanleitung genannten
Bedingungen ein.

Garantiearbeiten werden grundsétz-
lich nur von unserem Werkskunden-
dienst ausgefiihrt. Wir kénnen lhnen
daher etwaige Kosten, die lhnen bei
der Durchfilhrung von Arbeiten an
dem Gerat wahrend der Garantiezeit
entstehen nur dann erstatten, falls wir
lhnen einen entsprechenden Auftrag
erteilt haben und es sich um einen

Garantiefall handelt.

Aachen 0241 /9468150 Neubrandenburg 0395/5814730

Berlin/Brandenburg 030/98603150 | Nirnberg 0911/9612150

Bielefeld 0521/9323650 | Ravenshurg 0751 /5091850

Bremen 0421/4343850 | Remscheid 02191/182333

Chemnitz 0371/5231150 | Rostock 038203/70550

Dortmund 0231/9692150 | Saorbriicken 0681/8760150

Dresden 035204/43350 | Schwerin 0385/42076

Diisseldorf 02102/422150 | Stutigart 0711/9034150
urt 0361/4381150 | Wuppertal 0202/26087 50

Frankfurt/M. 069/94227150

Freiburg 0761/4521150

Homburg 040 /50 06 51 50

Hannover 0511/7401150

Kassel 0561/9 588650

Kaln 02234/9574350

Leipzig 034292/61150

Magdeburg 0391/5091950

Mannheim 0621/777 6750

Miinchen 089/74517150

Miinster 0251/6263150 | Stand 0497V
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TECHNISCHE DATEN

Technische Daten

1] Beim Betrieb mit reinem Propan
liegen die Werte etwa 12%
niedriger. :

2) Druckverlust im Gerdt bei voll
geoffnetem Warmwasser-Zapf-
ventil. Vor- und nachgeschaltete
Leitungen sind gesondert zu
beriicksichtigen.

Fir Schaden, die durch Nichtbeach-
tung dieser Installationsanleitung ent-
stehen, Ubernehmen wir keine Haf-
tung.

83 13 21 DEo2

Gerdtetyp MAG DE 125/12 XZ
Nennwarmeleistung" (P) 8,7 kW
Nennwdrmebelastung (Q) 10,5 kw
(bezogen auf den Heizwert H;)

Wassermenge bei Erwérmung um 25 K 5,0 |/min
Wassermenge bei Erwarmung um 50 K 25 |/min
Erforderlicher Mindestwasserdruck p;*

Temperaturwdhler-Stellung , hei” ca. 0,35 bar
Temperaturwahler-Stellung , warm” ca. 0,8 bar
Max. zulassiger Wasserdruck p; 13 bar
GasanschluBwert

Erdgas

ErdgasE: H, = 9,5 kWh/m’ 1 m*/h
Erdgas LL: H, = 8,1 kWh/m® 1.25 m’/h
Flissiggas H; = 12,8 kWh/kg 8 kg/h
AnschluBdruck (GasflieBdruck) p;

vor dem Gerat

Erdgas 20 mbar
Flissiggas 50 mbar
Gewicht cﬁ. Z kg

Vaillant

Joh. Vaillant GmbH u. Co., D-42850 Remscheid
Telefon (02191) 18-0 - Telex 8 513-879 - Telefax (02191) 18-28 10

8

o
I
5 <
-= > 50
3 =5
£ 93
o [ fp—t
: 3=
s Op
2_&x
S) [v}
5~ 8.2
Ve ETD
=~O':(3
L O a




